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w WURTH
29246

Wirlh ndustrie Service GmbH & Co, KG « Drillberg « D-97530 Bad Mergentheim DELIVE RY N OTE
#
Company
Megna PT S.p.A RN
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85187320
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
TALY Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 13.04.2021
Ptint Dat 13,04.2021
KUE[NE+NAGEL s, Prinicle 21
ACCETTAZIONE MERCE Shipping Point Central store
Quantita dichiarats: 260 Page 112
* Quantita effettiva: Your Sales Representative
Tipo imballagg:o David Kommer
Quantita Imballi: M +49170 633-5881
Conformita alle schée d'imbatlo: T +497931 91-2518
Data contralio: Q&{pq {M F +497931 91-4679
Firma E david kommer@wuerth-industrie.com

ﬂ 4 202? 2 956 Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kdhler

6‘0,(,{20 666G T 07931 91 2448

F 07931 91 4679
% E stephanie.koehler@wuerth-
Inclustrig.com

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550003867204 Proc. No.: 0090439
Purch.orderdate  27,03.2019 Sales Order 30420009
Date 07.04.2021
Vendor No. 91000716
Created by - Stephanie K&hler
Line Item No. PU* CoQ Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991882908 094 150 D-Qu 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 44,64 KG

AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4306259483

Customer ltem Number 2517817800

S
No. of Packages 1
Total Weight 65.7 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch,
Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wirth Industiie Sesrvice GmbH & Co. XG - 57980 Bad Merganthelm - T +49 (017931 91-0 - F +48 (0)7931 91-4000 - info@wuerth-industeie. com - www.wuerth-industrie.com
Address: Drillberg - 97880 Bad Mergenthelm - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680763

Unlimited parner: Wirth Industrie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Konze[saw, county courd Stultgart HRB 580633

Managing Direclors: Rainer Birkert, Ralf Gehringar, Marlin JauR, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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Delivery Number
Page

DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85187320 marked
in column CoQ with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NO, LI

~CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt}, SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

| declare that: No cumulation applied

I undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergenthelm, 15.04.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and s valid without a signature.

~ WURTH

85187320
2712

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready fo quote the data in the dellvery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment,
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

Shipping Peint

WKL.2

"



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

- &

Ordine di Trasporto / Transport Order v J “ J 4
Seader / Miltente VAT-ID-No. /N° partita VA Dale/ Data t A AT T
T 21-APR-2021 T AT
DHI, FREIGHT-WURTH
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI}
41300025

Colleclion address / Indirizzo del tuogo di carleo {d: ntiro}

Order Coda / Ordine dl trasporto

MIL-DF-0025950

Deliverr
Cendizlon? di traspnrla
free domicila r— ex works
D!ranm dom. D
GCleared
|

Uncleated
sdoganam O

fencobbiled YT, GLOBAL FORWARDING (I
fon sdoqangto POZZUOLO MARTESANA (MILAN
[2sme Daeet [VIA DELLE INDUSTRIE, 1

Terminal address /
Indirizzo terminale

Consignee / bestnatacla VATE-No. /N partita VA Dﬂﬁwdﬂdpagﬂ g:‘,"'d';g{’a“ I-20060 POZZUCLO MARTESA
MAGNA ITALIA Do]lg?:s nonpag. | Tel:+39 02 95252-200
; Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGHNO DDuU
Aore] banspod Insurance / Termina! reference /
p A Numero di dossler
Delivery address f Indirizzo di consegna della merce Dzla D 28 pelLLisReEags
Corency/  Valuefor insurance / Customer’ referanca /
Valula Valore daassiourare Riterimenti del cliente
NalRRT=F[I=-0001081
Terminal di amivo Contact tel.
Terminal de destination umero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbsrs Quantlly Packing  Beseripticn of goods Customs i ramber] Gross weight In kp Valug (with currency}
Marchs e numes Quantity Imballagalo  Peserizione deila merce Tanifadoganale | Pesofordoin kg Valore (con valuta)
11 |PAL VARIO 4991 .5
Payable weight T ko Tola? gioss weight In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso lasszblle inkg Totale peso lordo I kg
Dim. ] mx omx o = 4,12 8w 2,20 wj 4,591.50 4991 .5
. o KUEHMNE+MNAGEL sl
Special cansignments / Richieste particolari Via dei CYelamini_cnc- 70026 Modugno (RA}
Special instructions f tstruziont partlcolard Enclosures / Allegati
U s coNYIRA-
4 BEBAA Rorvr4
icovuto con riserva di
- Lo WS-
verifica su qualita e quantita -

Colfection at sender Delivery to conslgned IMPORTANT ing fo CMA, transpert tn be nated on tha franport .

Ritiro dal miitente Cansegna 21 destinatario order (POD} upon deffvery of the l D i
nlified in wriling to the responsile EUROGONNECT 1emuna! vmhin 7 days afier delvery.

Data /Dala Date/Datz

Tima / Orarlo Time/ Orarlo

Drivers slgrature / Firma dell'autista Consignesss slqrakre Conslgnee’s name In block letters

Firma de) ceslinatario

Nome di chl firma in stampatello

i3

ver

EUROCONNEGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments.
Tutte le spedizloni EUROCONNECT sono vincolate alle Condlziont Genarali di trasporio EUROCONNECT 1



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

~

s e

T TR

Ordine di Trasporto / Transport Order —» J 7 / 4

Sender/ Mitente ‘ VAT-D-o. / N° artta VA Dale/ Data == oAV A G ——
’ 14-APR-2021 [

DHL FREIGHT (SWEDEN) AB
VERKTYGSVAGEN

BOX 444

S-55116 JONKOPING

Tel: 036-151544

RN

31589680

Gollectlon address / Indirizzo del lwago di carico (di ritiro)
SURA MAGNETS AB

Crder Codz/ Ording di trasporio

NRK-EC-5680836

Eg!rlllé?uﬁnélistrlasponu F&ml i [a ddr[essll
ndirizzo teminale
RINGVAGEN 40C [eedomicle —oxvors e
$-61431 SODERKOPING mm gﬂgﬂ’"‘z DHL, FREIGHT (SWEDEN) AB
PERNILLA GAMBE, +46(0) 121 353 10 D:nuarr:]tg Dgﬂ =29 NORRKOEPING
] RS UNpal
(M pEgatl. [ oy nunp:‘agm KOMMENDANTVAEGEN
Cansigne / Destinalaia VAHD-No, / N° parita VA Ot vt |5-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT S.P.A. Dnmers mapg. (Tel:+46 11 21 94 00
Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
i 5 Tel: :ﬂdniuna!tramnlmml Terminal reference/
' Numero di dossler
Delivery address /indirizzo di consegna della merce D’;f" I:' :g 231080830523
¥ Valus for i /
MAGNA PT S.P.A. e P el ptecd
No INA
Terminal i an Contat 21,
VIA DEI CICLAMINI 4 Jermia o et Fumeeatetnico
I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
., Tel:
Marks and numbers Quanlity Patking Destription of goods Custome' &nl number] Gross welght in kg Valug (with currency)
Marche 8 rumeti Quaniita Imtall200%  Descrizione cella merce Tanilladoganale | Pesolordoinkg Valors (con vatuta)
iT GOODS
IT 1 |z2H GOODS 190.0
IT 1l [ZH GOODS 190.0
IT 1 |ZH GO0ODS 190.0
IT 1 |ZH GOODS 190.0
IT 1l |ZH GOODS 190.0
Payablg weight In kg ‘Total gross weight In kg
EX WOREKS Pasg tassabile fn kg Totals pesc loro In kg
gim. X onx omx s 1.295m 0.00 M 950.00 950.0

Special consignments / Richleste partico’arl

Special instructions £ Islruzioni a‘hwlarl

@ R4 OKUEHRNE+-NAGEL s.rl,

Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA)

3 PEMAAX
DAANVEGCAATIE

< maﬁ;:;'m;“mmm i

Encfasures / Allegah

Coflechion af sender Dellvery to cons?gn!sf = i GRnshaidamages have ta be :' o
Ritiro dal mitlente consegnavésl]mﬁ ta sU o &p W(I%%ﬂn deh I nr
Date /Data Date / Dala
Time / Orario Time { Orarig
Consignes’ signatura Gonsignee’s name in block lattars
S Ffrmagde] deslﬁ-uataﬂu Nome dl chi firma In stampalello
§ A g‘l [ o |

e M . [

rouzlita e uuantlta

P LG € i r‘-

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spadizion] EUROCONNECT sono vincolate alla Cendlzionl Generali dj trasporto EUROCONNECT 1



